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European Community 
 and  

China 
Exchange of letters constituting an agreement between the European Community and the People's 

Republic of China pursuant to Article XXIV:6 and Article XXVIII of the General Agreement on 
Tariffs and Trade (GATT) 1994 relating to the modification of concessions in the schedules of the 
Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the 
Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, 
the Republic of Slovenia and the Slovak Republic in the course of their accession to the European 
Union (with annex). Brussels, 3 April 2006, and Beijing, 13 April 2006 

Entry into force:  13 April 2006, in accordance with the provisions of the said letters  
Authentic texts:  Chinese, Czech, Danish, Dutch, English, Estonian, Finnish, French, German, 

Greek, Hungarian, Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish, Portuguese, Slovak, Slovene, 
Spanish and Swedish 

Registration with the Secretariat of the United Nations:  Council of the European Union, 
4 October 2010 

Only the authentic English and French texts of the Agreement and attached Annex are published herein. Oth-
er authentic texts of the Agreement and its Annex are not published herein, in accordance with article 12 
(2) of the General Assembly Regulations to give effect to Article 102 of the Charter of the United Na-
tions, as amended, and the publication practice of the UN Secretariat. 

 

Communauté européenne  
et  

Chine 
Échange de lettres constituant un accord entre la Communauté européenne et la République populaire 

de Chine au titre de l'article XXIV, paragraphe 6, et de l'article XXVIII de l'Accord général sur les 
tarifs douaniers et le commerce (GATT) de 1994 concernant la modification de concessions dans 
les listes d'engagements de la République tchèque, de la République d'Estonie, de la République de 
Chypre, de la République de Lettonie, de la République de Lituanie, de la République de Hongrie, 
de la République de Malte, de la République de Pologne, de la République de Slovénie et de la 
République slovaque, dans le cadre de leur adhésion à l'Union européenne (avec annexe). 
Bruxelles, 3 avril 2006, et Beijing, 13 avril 2006 

Entrée en vigueur :  13 avril 2006, conformément aux dispositions desdites lettres  
Textes authentiques :  chinois, tchèque, danois, néerlandais, anglais, estonien, finnois, français, 

allemand, grec, hongrois, italien, letton, lituanien, maltais, polonais, portugais, slovaque, 
slovène, espagnol et suédois 

Enregistrement auprès du Secrétariat des Nations Unies :  Conseil de l'Union européenne, 
4 octobre 2010 

Seuls les textes authentiques anglais et français de l'Accord avec Annexe ci-jointe  sont publiés ici. Les autres 
textes authentiques de l’Accord et ses Annexe ne sont pas publiés ici conformément aux dispositions de 
l'article 12, paragraphe 2, des réglementations de l'Assemblée générale, en application de l'Article 102 
de la Charte des Nations Unies, tel qu'amendé, et de la pratique dans le domaine des publications du 
Secrétariat. 
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